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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja fil-Kawza C-487/21 | Osterreichische Datenschutzbehérde u CRIF

RGPD: id-dritt li tinkiseb “kopja” tad-data personali jimplika li tintbaghat
lill-persuna kkoncernata riproduzzjoni fidila u li tinftiehem tad-data kollha

Dan id-dritt jimplika li tinkiseb kopja ta’ estratti ta’ dokumenti, sahansitra dokumenti shah, jew anki estratti ta’
databases li jinkludu I-imsemmija data, jekk din tkun indispensabbli biex tippermetti lill-persuna kkoncernata
li tezercita effettivament id-drittijiet moghtija lilha mir-RGPD

CRIF hija agenzija ta’ informazzjoni kummercjali li tipprovdi, fuq talba tal-klijenti taghha, informazzjoni dwar is-
solvenza ta’ terzi. Ghal dan il-ghan, hija pprocessat id-data personali tar-rikorrenti fil-kawza principali, li hija
individwu. Dan tal-ahhar talab lil CRIF, abbazi tar-regolament generali fuq il-protezzjoni tad-data ', li jkollu access
ghad-data personali li tikkonc¢ernah. Barra minn hekk, huwa talab il-provvista ta’ kopja ta’ dokumenti, jigifieri I-ittri
elettronici u |-estratti ta’ databases, li jinkludu, fost ohrajn, id-data tieghu “f'format tekniku standard”.

B'risposta ghal din it-talba, CRIF ittrazmettiet lir-rikorrenti fil-kawza principali, taht forma sintetika, il-lista tad-data
personali taghha li kienet is-suggett ta’ pprocessar. Peress li gieset li CRIF kien imissha tittrazmettilha kopja tad-
dokumenti kollha li jinkludu d-data taghha, bhall-ittri elettronici u l-estratti ta’ databases, ir-rikorrenti fil-kawza
principali ressqet iiment quddiem I-Osterreichische Datenschutzbehdérde (I-Awtorita Awstrijaka tal-protezzjoni tad-
data). Din l-awtorita ¢ahdet dan I-ilment, billi gieset li CRIF ma wettqet ebda ksur tad-dritt ta’ access ghad-
data personali tar-rikorrenti fil-kawza principali.

[I-Bundesverwaltungsgericht (il-Qorti Amministrattiva Federali, I-Awstrija), adita bir-rikors tar-rikorrenti fil-kawza
princ¢ipali kontra d-decizjoni ta’ ¢ahda adottata minn din I-awtorita, stagsiet dwar il-portata tal-obbligu previst fl-
ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD li tinghata “kopja” tad-data personali taghha lill-persuna kkoné¢ernata li
tkun is-suggett ta’ pprocessar. Din il-qorti stagsiet, b’'mod partikolari, jekk dan l-obbligu jigix issodisfatt meta I-
kontrollur jittrazmetti d-data personali taht il-forma ta’ tabella sintetika jew jekk jimplikax ukoll li jigu
trazmessi estratti ta’ dokumenti, sahansitra dokumenti shah, kif ukoll estratti ta’ databases, li fihom din id-
data tkun irriprodotta. Il-qorti tar-rinviju talbet, barra minn hekk, precizazzjonijiet fuq xi jkopri precizament il-
kuncett ta’ “informazzjoni” li jidher fit-tielet sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD 2,

Permezz tas-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja taghmel precizazzjonijiet fuq il-kontenut u I-portata tad-dritt ta’
access tal-persuna kkoncernata ghad-data personali taghha li tkun is-suggett ta’ pprocessar. F'dan ir-rigward, hija
tqis li d-dritt li tinkiseb min-naha tal-kontrollur “kopja” tad-data personali li tkun is-suggett ta’ pprocessar skont |-

T Artikolu 15 tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward tal-
ipprocessar ta' data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-
Data) (GU 2016, L 119, p. 1 u rettifika fil-GU 2018, L 127, p. 2, iktar il quddiem ir-“RGPD").

2 Skont it-tielet sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD, meta |-persuna kkoncernata tressaq it-talba taghha permezz ta’ mezzi elettronici, I-informazzjoni
tinghata taht forma elettronika b'uzu kurrenti, sakemm il-persuna kkoncernata ma titlobx b'mod iehor.
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ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD jimplika li tintbaghat lill-persuna kkonéernata riproduzzjoni fidila u
li tinftiehem ta’ din id-data kollha. Dan id-dritt jipprezumi li tinkiseb kopja ta’ estratti ta’ dokumenti,
sahansitra dokumenti shah jew ukoll ta’ estratti ta’ databases li jinkludu, fost ohrajn, l-imsemmija data,
jekk il-provvista ta’ tali kopja tkun indispensabbli biex tippermetti lill-persuna kkoncernata tezercita
effettivament id-drittijiet moghtija lilha mir-RGPD, ghaliex huwa enfasizzat li ghandhom jittiehdu
inkunsiderazzjoni, fdan ir-rigward, id-drittijiet u libertajiet ta’ haddiehor. Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja
tippreciza li I-kuncett ta’ “informazzjoni” msemmi fit-tielet sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD huwa rrelatat
eskluzivament mad-data personali li taghha I-kontrollur ghandu jaghti kopja skont I-ewwel sentenza ta’ dan il-

paragrafu.
ll-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

Qabel kollox, il-Qorti tal-Gustizzja taghti interpretazzjoni litterali, sistematika u teleologika tal-ewwel sentenza tal-
Artikolu 15(3) tar-RGPD, i jipprevedi d-dritt tal-persuna kkoncernata li tikseb kopja tad-data personali taghha li tkun
is-suggett ta’ pprocessar.

Fir-rigward tal-formulazzjoni tal-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD, il-Qorti tal-Gustizzja tirrileva i,
ghalkemm din id-dispozizzjoni ma tinkludix definizzjoni tal-kuncett ta’' “kopja”, ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni s-
sens abitwali ta’ din il-kelma, li tindika r-riproduzzjoni jew it-traskrizzjoni fidila ta’ original, b'tali mod li deskrizzjoni
purament generali tad-data li tkun is-suggett ta’ pprocessar jew riferiment ghal kategoriji ta’ data personali ma
jikkorrispondux ma’ din id-definizzjoni. Barra minn hekk, mill-kliem ta’ din id-dispozizzjoni jirrizulta li I-obbligu ta’
komunikazzjoni huwa marbut mad-data personali li tkun is-suggett tal-ipprocessar inkwistjoni. Wara li wettget
analizi testwali tal-imsemmija dispozizzjoni, il-Qorti tal-Gustizzja tqis li din taghti lill-persuna kkonéernata d-
dritt li tikseb riproduzzjoni fidila tad-data personali taghha, mifhum f'sens wiesa’, li tkun is-suggett ta’
operazzjonijiet li jkollhom jigu kkwalifikati bhala pprocessar imwettaq mill-kontrollur.

Fir-rigward il-kuntest i fih tidhol l-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD, il-Qorti tal-Gustizzja tirrileva li |-
Artikolu 15 tar-RGPD jiddefinixxi, fil-paragrafu 1 tieghu, is-suggett u I-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt ta’ access
irrikonoxxut lill-persuna kkoncernata. L-Artikolu 15(3) tar-RGPD jippreciza I-modalitajiet pratti¢i ta’ ezekuzzjoni tal-
obbligu li jaga’ fuq il-kontrollur, billi jispecifika b'mod partikolari fl-ewwel sentenza tieghu I-forma li fiha dan il-
kontrollur ghandu jipprovdi d-data personali li tkun is-suggett ta’ pprocessar, jigifieri fil-forma ta’' “kopja”.
Konsegwentement, |-Artikolu 15 tar-RGPD ma jistax jigi interpretat li jistabbilixxi, fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3
tieghu, dritt li huwa distint minn dak previst fil-paragrafu 1 tieghu. Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja
tippreciza li I-kelma “kopja” ma tirreferix ghal dokument bhala tali, izda ghad-data personali li jkun hemm
fih u li jkollha tigi kkompletata. lI-kopja ghandha ghalhekk tinkludi d-data personali kollha li tkun is-suggett
ta’ pprocessar.

Ghal dak li huma ghanijiet imfittxija mill-Artikolu 15 tar-RGPD, il-Qorti tal-Gustizzja tirrileva li d-dritt ta’ ac¢ess previst
minn dan |-artikolu ghandu jippermetti lill-persuna kkoncernata li tizgura ruhha li d-data personali li tikkoncernaha
tkun ezatta u li tigi pprocessata b'mod legali.

Barra minn hekk, skont il-Qorti tal-Gustizzja, mir-RGPD 3 jirrizulta li I-kontrollur huwa obbligat jiehu I-mizuri xierga
biex jaghti lill-persuna kkoncernata kull informazzjoni relatata, b’'mod konciz, trasparenti, li jinftiehem u facilment
accessibbli, fi kliem ¢ar u semplici, u li I-informazzjoni ghandha tinghata bil-miktub jew b’'mezzi ohra, inkluz, meta
jkun xieraq, b'mezz elettroniku, sakemm il-persuna kkonc¢ernata ma titlobx li din tinghata bil-fomm. Minn dan
jirrizulta li I-kopja tad-data personali li tkun is-suggett ta’ pprocessar, li I-kontrollur ghandu jipprovdi, ghandu jkollu |-
karatteristici kollha li jippermettu lill-persuna kkoncernata tezeréita effettivament id-drittijiet taghha skont ir-RGPD u
ghandha, konsegwentement, tirriproduci bis-shih u b'mod fidil din id-data.

B'hekk, sabiex tiggarantixxi li I-informazzjoni b’hekk moghtija tinftiehem facilment, ir-riproduzzjoni ta’ estratti ta’

3 |ktar precizament il-premessi 58 u 60 u I-Artikolu 12(1) ta’ dan ir-regolament.
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dokumenti, sahansitra dokumenti shah, jew ukoll estratti ta’ databases li jinkludu, fost ohrajn, id-data personali i
tkun is-suggett ta’ pprocessar tista’ jirrizulta indispensabbli. B'mod partikolari, meta data personali tigi ggenerata
minn data ohra jew meta tali data tirrizulta minn ogsma hielsa, jigifieri assenza ta’ indikazzjoni li taghti informazzjoni
fuq il-persuna kkoncernata, il-kuntest i fih din id-data tkun is-suggett ta’ pprocessar huwa element indispensabbli
sabiex jippermetti lill-persuna kkoncernata jkollha access trasparenti u prezentazzjoni li tinftiehem ta’ din id-data.

Fil-kaz ta’ kunflitt bejn, minn naha, I-ezercizzju ta' dritt ta’ access shih u komplet ghad-data personali u, min-naha I-
ohra, id-drittijiet jew libertajiet ta’ haddiehor, il-Qorti tal-Gustizzja tgis li hemm lok li jitqieghdu f'bilané id-drittijiet
u l-libertajiet inkwistjoni. Sa fejn possibbli, ghandhom jintghazlu I-modalitajiet ta’ komunikazzjoni tad-data
personali li ma jippregudikawx id-drittijiet jew il-libertajiet ta’ haddiehor, billi jittiehed inkunsiderazzjoni I-
fatt li dawn il-kunsiderazzjonijiet ma ghandhomx iwasslu biex ticéahhad kull komunikazzjoni ta’
informazzjoni lil persuna kkoncernata.

Wara dan kollu, il-Qorti tal-Gustizzja iddur ghall-kwistjoni li jsir maghruf xi jkopri I-kuncett ta’ “informazzjoni”
msemmi fit-tielet sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD. Ghalkemm din id-dispozizzjoni ma tipprecizax dak li
jinftiehem bil-kelma “informazzjoni”, mill-kuntest taghha jirrizulta li I-“informazzjoni” li hija ssemmi tikkorrispondi
necessarjament mad-data personali li taghha I-kontrollur ghandu jipprovdi kopja konformement mal-ewwel
sentenza ta’ dan il-paragrafu.

NOTA: Ir-rinviju ghal decizjoni preliminari jippermetti, lill-grati tal-Istati Membri fil-kuntest ta’ kawza mressqa
quddiemhom, li jitolbu lill-Qorti tal-Gustizzja interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni jew li tiddeciedi dwar il-validita ta’
att tal-Unjoni. Il-Qorti tal-Gustizzja ma taqtax il-kawza nazzjonali. Hija I-qorti nazzjonali li ghandha ssib soluzzjoni
ghall-kawza skont id-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja. Din id-decizjoni torbot, bl-istess mod, lill-grati nazzjonali I-ofira li

quddiemhom titressaq problema simili.

Dokument mhux uffi¢jali ghall-uzu tal-mezzi tal-komunikazzjoni li ma jorbotx lill-Qorti tal-Gustizzja.
It-test shih tas-sentenza jinsab fis-sit CURIA mill-jum li fih tinghata s-sentenza
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